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ISMAIL BELiG’IN GULDESTE-I RiYAZ-I IRFAN ADLI ESERi HAKKINDA YENI
BIiLGILER

Suat DONUK"

Oz

Topluma mal olmus kisilerin yasam bilgilerine 6liim tarihlerini esas alarak yer veren vefeyat tiirii, Islam
edebiyatinda ortaya ¢ikmis; belirli bir siireden sonra Klasik Tiirk edebiyatinda 6rnekler gostermeye baglamistir.
Bu orneklerden biri Ismail Belig’in kaleme aldig1 Giildeste-i Riydz-1 Irfdan isimli eserdir. Bursa’da dogmus ya da
mezari orada bulunan meshur kisilerin biyografilerini ihtiva eden bu vefeyatname hakkinda ¢agdas arastirmacilar
bazi yayimlar yapmislardir. Yazarmin elinden ¢ikmis, su an Misir Milli Kiitiiphanesi’nde bulunan bir niisha,
Giildeste ile ilgili bu yayimlarda iizerinde durulmayan bazi hususiyetler arz etmektedir. S6z konusu
hususiyetlerden biri Giildeste’nin {i¢ yazim asamasi neticesinde son seklini almis olmasidir. Bu ¢aligmada once
vefeyat tlirliniin tanimi ile tarihi gelisimi hakkinda malumat verilmis; sonra miisvedde, 1. telif ve 2. telif
asamalarma ait niishalarin mukayese ve tetkiki sonucunda Giildeste-i Riydz-1 Irfdn ile ilgili elde edilen yeni

bilgiler siralanmstir.
Anahtar Kelimeler: Giildeste-i Riydz-1 Irfan, 1smail Belig, 17. Yiizy1l, Vefeyatname, Biyografi

NEW INFORMATION ABOUT WORK ENTITLED GULDESTE-I RiYAZ-I IRFAN WRITTEN BY
iISMAIL BELIG

Abstract

Genre of vefeyat that addresses life information of socially prominent persons based on their dates of
death appeared in Islamic literature and began to show their examples in classical turkish literature after a certain
time. One of such examples is a work entitled Giildeste-i Riydz-1 Irfan, which had been written by Ismail Belig.
Some publications have been made by contemporary researchers about this vefeyatndme containing biographies
of prominent people who were born in Bursa or found their grave there. A copy, which was written by the author
and is currently found in the Egyptian National Library, exhibits some characteristics that are not included in
these publications related to Giildeste. One of the aforementioned characteristics is that Giildeste takes its final
shape as a result of the three-writing phase. In this study, information was first given about definition of genre of
vefeyat and its historical development. Then, new information about Giildeste-i Riydz-1 Irfdn is listed as a result
of comparison and examination of copies related to stages of draft, first writing and second writing.

Key Words: Giildeste-i Riydz-1 Irfan, ismail Belig, 17. Century, Vefeyatname, Biography
Giris

Arapca bir kelime olan “vefeyat”; oliim, O6lim belgesi anlamima gelen “vefat”
sOzcliglinlin ¢oguludur (Mutgali, 1995: 1000; Kanar, 2009: 3646; Devellioglu, 2008: 1143).
Aym zamanda tarih ve edebiyat alaninda kullanilan bir terim olan vefeyat,' ravilerin ve
taninmis sahsiyetlerin vefat tarihleriyle ilgili eserlerin ortak adi ya da iinlii kisilerden
kimilerinin sadece Gliim tarihlerini, kimilerinin 6liim tarihleriyle beraber nasb, nakil ve azil
tarihlerini, kimilerinin de ¢ok kisa biyografilerini i¢eren kitaplar anlamlarin1 da tasimaktadir
(Efendioglu, 2012: 42/603).

" Yrd. Dog. Dr., Celal Bayar Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirkge Egitimi Béliimii, suatdonuk@hotmail.com
'Bu terim, divan edebiyati sahasinda daha ¢ok Fars¢a “nadme” kelimesiyle beraber kullanilmaktadir.
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Vefeyat veya onun klasik Tiirk edebiyati sahasindaki karsiligi olan vefeyatnamenin
ortaya ¢ikisi, bu sahadaki diger pek ¢ok tiir gibi Islam tarihine dayanmaktadir. Islam’in temel
kaynaklarindan ve saglam dayanaklarindan biri olan hadis yazicilig1 (Basaran, vd. 2001: 11)
bu tiire kaynaklik etmektedir. H I/ M. VII. ylizyilda goriilen hadis uydurma faaliyetlerine
karsilik hadis alimleri ravilerin giivenilirliklerini 6lgmek adina, onlarin dogum ve 6lim
tarihleriyle yaslar1 ve kimlik bilgilerini tespit etmeye c¢aligmislardir. Ravilerin vefat
tarihlerinin tespiti, goriismedigi kimselerden goriigmiis gibi rivayette bulunanlarin yalaninm
ortaya cikartmak acisindan 6nemli goriilmiistiir. Unlii muhaddis Siifyan es-Sevri (6. 161/778),
bazi kisilerin kendilerinden Once vefat etmis kimselerden hadis nakletmeye kalkigmasi
iizerine bunlara kars1 vefeyat bilgisinin kullanilmaya baglandigini bildirmektedir. Nitekim
eski donem hadis usulii eserlerinde “tevarihu’r-ruvat ve’l-vefeyat (hadis rivayet edenlerin
tarihi ve vefatlar1)” bagliklar1 altinda ravilerin dogum ve Oliim tarihleri hakkinda bilgiler
verilmistir. Bu boliimleri vefeyatname tiiriiniin ilk basit Ornekleri olarak kabul etmek
miimkiindiir. Akabinde gelen H. III/ M. IX. asrin ilk yillarinda tabakat, ensab, biildan ve tarih
kitaplarinda da vefeyata dair bilgilere rastlamaktayiz. Yahya bin Main’in (6. 233/848) et-
Tarih ve’l-ilel’i, Ali bin Medin1 (6. 234/849), Ebl Bekir bin Ebll Seybe (6. 235/850) ile Eba
Ziir‘a ed-Dimaski’nin (6. 281/894) et-Tdrih, Buhari (6. 256/870) ile ibn Ebli Hayseme’nin (8.
279/892-93) et-Tarihu’l-kebir isimli eserlerinde vefeyat bilgilerine ¢okca yer verilmistir
(Efendioglu, agmd).

Hadis yazma usuliiyle baslayan vefeyat, ilerleyen asirlarda genislemis, fakih veya
miifessir gibi diger alimlerin, tarihi sahsiyetlerin, hiikiimdar, vezir, vali gibi taninmis kisilerin
tanitilip vefat tarihlerinin verildigi eserlerin genel adina doniligmiistiir. Vefeyat tiirliniin bu
doniisiimiinii saglayan kisilerin basinda Arap tarih yazicilarindan Ebii’l-ferec Ibnii’l-cevzi (6.
597/1201) gelmektedir. ibnii’l-cevzi’nin el-Muntazam fi Tarihi’l-miilik ve’l-Umem adh
eseriyle vefeyatndme tiiriiniin daha sistematik bir hal aldig1 goriilmektedir.”> S6z konusu eserde
yazar, kainatin yaratilisindan 574/1179 yilina kadar cereyan eden hadiseleri kronolojik bir
sirayla anlattiktan sonra her sene sonuna koydugu vefeyat kayitlariyla o yil dlen sahislarin
yasam bilgilerine ver vermistir. Ebli Abdillah ez-Zehebi’nin (6. 748/1348) Tarihu'I-Islam ve
Vefeyitii’l-(tabakatii’l-)mesdhir ve’l-a ‘lam isimli eserinde® hicri 1 (622) yilindan 700 (1301)
yilina kadarki siire¢ onar yili kapsayan 70 tabakaya ayrilmis, bu tabakalarda énce 6nemli
hadiseler anlatilmis, sonra da ilgili zamanin vefeyati sunulmustur (Emecen, 1999: 84).

H. VII/ M. XIII. asra kadar genellikle vefat edenler ve bu konuda yazilan kitaplar
ifade eden vefeyat kelimesi daha sonra biyografik eserler anlaminda kullanilmaya
baslanmistir. Nitekim s6z konusu donemde kaleme alinan ve ele aldigi sahislari alfabetik
sirayla tanitan eserlerin isimlerinde vefeyat kelimesi tercih edilmistir. Adlar1 Islam tarih ve
edebiyatinin en énemli biyografik kaynaklari arasinda zikredilen bu eserlere ibn Hallikan’in
(6. 681/1282) Vefeydtii’l-a ‘yan ve Enba’ii Ebna’i’z-zaman’1, Safedi’nin (6. 764/1363) el-Vafi
bi’l-Vefeyat’1, Ibn Rafi es-Sellami (6. 774/1372) ile Ibn Kunfiiz’iin (6. 810/1407) el-Vefeyait
adli kitaplarin1 6rnek olarak vermek miimkiindiir (Efendioglu, agmd: 604).

Yukarida deginildigi iizere Islam tarihgiliginde oldukga geliskin olan biyografi tiirii,
ilk miistakil eserlerini H. IX/ M. XV. asirda veren Osmanl tarih yaziciliginda olduk¢a gec
baslamistir (Emecen, agm: 83-84). Biiyiik 6l¢iide Islam tarihgiliginden etkilenen Osmanli
sahasinda vefeyat tiirii ilkin genel tarihe giren eserlerin igerisinde ortaya ¢ikmistir. Giinlimiize

2 {bnii’l-cevzi ve adi gegen eseri igin bk. Yavuz, vd. 1999: 20/543-549.
% Zehebi ve ad1 gegen eseri igin bk. Altikulag, 2013: 44/180-188.
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ulasamayan Yahsi Fakih’in (6. 816/1413’ten sonra) Mendkibnamesi, Ahmedi’nin (0.
815/1412-13) manzum tarzdaki Iskendername’sinin sonunda yer alan Ddsitdn-1 Tevarih-i
Miilik-i  Al-i Osmdn™1, Enveri’nin (6. 868/1464’ten sonra) Diistiir-ndme’si, Karamani
Mehmed Pasa’nin (6. 886/1481) Arapca yazdigr Tevarihii’s-seldtini’l-Osmaniyye’si
(Kigtikdag, 2001: 24/451) ile Siikrullah’in (6. 868/1464°ten sonra) Fars¢a kaleme aldigi
Behcetii 't-tevarih’i (Demiroglu, 1992: 5/349) ilk Osmanl tarihleri kabul edilmektedir (Ozcan,
2013: 272; Dulger, 2011: 1655). Bu ilk eserlerden sonra Osmanli tarih yaziminin inkisafi II.
Bayezid déneminde gergeklesmistir. Zira ilk standart Osmanli tarihleri olan Asikpasazide’nin
(6. 889/1484’ten sonra) Tevdrih-i Al-i Osman’1, Nesri’nin (6. 926/1520 [?]) Cihdnniima’s1 ve
Kemal Pasazade’nin (6. 940/1534) Tevdrih-i Al-i Osman’1* bu donemde kaleme almmistir
(Ozcan, agm: 275). Bunlardan Asikpasazade (Yavuz, vd. 2003: 1; Asik Pasazade, 1332: 304-
315) ile Nesri’nin tarihleri (Ozcan, 2007: 33/21), biyografiye fazlaca yer vermeksizin, genel
tarih cergevesinde Osmanlit devletinin kurulusunda ve miiteakip donemlerde yasananlari
anlatmaktadir. Kemalpasazade tarihinde ise vefeyat tiiriine dahil edilebilecek anlatimlar
karsimiza ¢ikmaktadir. Defter ad1 verilen on ciltten olusan eserin (Turan, 2002: 25/239) VIII.
Defter’inde esas konulardan sonra 6len sahsiyetlerden bahsedilmektedir. Ornegin séz konusu
eserin Kahire niishasinin 108a-117b varaklar1 arasinda Sultan II. Muhammed, Sinan Pasa,
Iskender Pasa, Davud Pasa, Sehzade Sultan Mahmud ve Yahya Pasa’nin vefatlar
anlatilmaktadir (Ugur, 1987: 271). fleriki zamanlarda nesredilen Gelibolulu Mustafa Ali’nin
(6. 1008/1600) Kiinhii’l-ahbdr’1 (Schmidt, 2002: 26/555) ile Hoca Sadeddin Efendi’nin (0.
1008/1599) Tdcii’t-tevarih’inde (Hoca Sadeddin Efendi, 1280: 2/402-576) vefeyat tiirline
dahil edilebilecek boliimlerin daha belirgin bir surette olusturuldugu goriilmektedir.
Karakteristik 6zellikleri yerlesen Osmanli tarihgiliginde ise genellikle padisahlar zamaninda
yasayan vezirler, emirler, bilginler, seyhler ile sairlerin ya her padisahin 6liimiinden sonra ya
da her yilin olaylar1 anlatilirken “vefeyat” basligi altinda biyografileri verilmistir (Isen, 1983:
49).

Tiirk edebiyatinda ilk 6rneklerine genel tarih igerisinde rastlanan vefeyat tiirii daha
sonra miistakil eserler de vermeye baglamistir. Vefeyatnameler yil esasina dayali olmalar1 ve
sahislarin yasam bilgilerini ihtiva etmeleri hususiyetleriyle tabakat ve hal tercemesi nitelikleri
de tasimaktadir (Atlansoy, 1998: 77). Bununla birlikte vefeyatnameleri diger biyografik
eserlerden ayiran ozellikleri, sehir tarihleri ve monografileri goriintiisii tasimalar1 ve sahislar
hakkinda diger biyografik tiirlere nazaran daha az bilgi sunmalaridir. Menakipnameler, suara
tezkireleri ile Saka iku ’n-nu ‘maniyye terciime ve zeyilleri gibi tabakat ve hal tercemesi tiiriine
giren® eserleri bir tarafa birakacak olursak, Tirk tarih ve edebiyatinda miistakil ilk
vefeyatname Orneklerinin 17. asirda yazildigini sdyleyebiliriz. Hibri mahlasiyla taninan
Abdurrahman bin Hiiseyin’in (8. 1087/1676) 1636-1637 yillarinda kaleme aldig1 (Ilgiirel,
1995: 11/243) Enisii’l-miisamirin adli kitap Edirne sehrinin meshurlarinin yasam bilgilerini

* Mehmed Cemaleddin Efendi’nin Osmanli Tarih ve Miiverrihleri -Ayine-i Zurefd- isimli eserinde ilk Osmanl
tarihi kitab1 yazar1 olarak Kemalpasazade’yi gostermesine ihtiyatla yaklagsmak dogru olacaktir (bk. Mehmed
Cemaleddin, 2003: 27).

® Abdurrezzak Tek, “Osmanli Tasavvuf Tarihi Kaynagi Olarak Bursa Vefeyatnamelerinden Rical-i Zeyniyye”
isimli makalesinde Kadir Atlansoy’in Bursa Sairleri adli kitabin1 kaynak gostererek Lami‘i’nin Nefehatii’l-iins
ile Sehrengiz-i Bursa’sini, Taskoprizade’nin Sakaik-1 Nu ‘maniyye’sini, Hiseyin Hibri’nin Enisii’l-miisdmirin’ini
ilk Bursa vefeyatname ornekleri olarak gostermektedir (bk. Tek, 2004: 216-217). Fakat Atlansoy ilgili
caligmasinda adi gecen eserleri Bursa vefeyatnamelerine gegmeden 6nce benzer tiirdeki ornekleri siralamak
adina bildirmistir (Atlansoy, 1998: 78-79).
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icerse de mihverini sehir ve tarih olusturdugu i¢in miistakil vefeyatndme tiiriine dahil etmek
dogru olmayacaktir. Vefeyatname tiirlinlin niishasi1 elde mevcut miistakil ilk 6rnegi olarak
Baldirzade Mehmed Selisi Efendi’nin (6. 1060/1650)° Bursa meshurlari konulu Ravza-i
Evliya isimli eserini gostermek miimkiindiir (Atlansoy, age: 79).

Tiirk edebiyat1 ve kiiltiir tarihinde sehirlerle ve sahislarla ilgili olmak iizere ikiye
ayirabilecegimiz (Ekinci, 2012: XVII) vefeyatndmelerin sahislarla ilgili olanlarinin en
onemlilerinden bazilar1 soylece siralanabilir: Vefeydt-1 Piir-iber li Uli’l-elbabi men Ihteber —
Alaybeyi-zade Mehmed Emin (6. 1091/1680), Vefeydt-1 Ekabir-i Islamiyye — Seyyid Hasib-i
Uskiidari (8. 1200/1786), Vefeydt-1 Ayvansardyi — Ayvansarayli Hafiz Hiiseyin (6.
1201/1786), Esmarii’t-tevarih — Mehmed Sem‘i Molla (6. 1223/1808) (Levend, 2008: 422-
424).

Sehirlerle ilgili olan vefeyatnameleri Bursa, Edirne, Bagdat ve Kirim vefeyatnameleri
olarak tasnif etmek miimkiindiir (Ekinci, age: XVII-XXI). Bursa, vefeyatname silsilesine
sahip bu sehirler igerisinde miimtaz bir yere sahiptir. Nitekim sayilar1 yirmiyi asan bu
eserlerin yaridan fazlasi Bursa i¢in kaleme alinmistir (Atlansoy, age: 80).

Yukarida belirtildigi lizere Baldirzdde Mehmed Efendi tarafindan baslatilan ve on iki
adede tekabiil eden Bursa vefeyAtnime zincirinin en miikemmel drneklerinden biri Ismail
Belig’in kaleme aldig1 Giildeste-i Riydz-1 Irfan’ isimli eseridir (Atlansoy, age: 92).

Tam ad1 Giildeste-i Riydz-1 Irfan ve Vefeydt-1 Danisveran-1 Nadire-ddn olan bu
vefeyatname, miellifinin mukaddimede bildirdigine goére Baldirzdde Mehmed Efendi’nin
Ravza-i Evliya’sindan daha iyisini ortaya koymak amaciyla kaleme alinmistir. Bes giil-biin ve
iic gililnihal olmak iizere sekiz boliimden olusan eser Bursa’da mezari bulunan ya da dogmus
olan bes ylizii askin kisinin hal tercemelerini ihtiva etmektedir.

Bu Onemli eser 1302/1884-85 yilinda Hudavendigar Vilayeti Matbaasi’nda yapilan
matbu niisha esas alinarak Abdiilkerim Abdiilkadiroglu tarafindan, kismi inceleme ve 6zel
isimler indeksi ile birlikte tipkibasim olarak yaymlanmustir.® Bursali Ismail Belig isimli
eserinde Giildeste hakkinda daha ¢ok malumata yer veren’ Abdiilkadiroglu, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi igin “Giildeste-i Riyaz-1 Irfan” isimli bir madde de kaleme
almgtir.™

Giildeste-i Riyaz-1 Irfan hakkinda incelemeleri olan baska bir ilim adanmi da Kadir
Atlansoy’dur. Atlansoy, Bursa Sairleri isimli kitabinda ayrintili bir incelemesine yer verdigi
Giildeste’den (Atlansoy, age: 92-94) lirettigi ¢esitli makaleler de kaleme almigtir.™

S6z konusu bu bilim insanlarinin Giildeste-i Riyaz-1 Irfan {izerine ¢alismalarini daha
cok matbu niisha ile Tiirkiye’deki yazmalar {izerinde ve kismi bir bigimde ger¢eklestirdikleri
goriilmektedir. Bununla birlikte tarihi eserler hakkinda en kapsamli bilgilerin, bunlarin tiim
yazma niishalarinin incelenmesi, biitiin metninin giiniimiiz alfabesine aktarilmasi ve her
yoniiyle ortaya konmasiyla elde edildigi bu isin ehli olanlarin malumudur.

Biz Giildeste-i Riyaz-1 Irfan’1n yukarida verilen ¢aligmalarla sinirli kalmamas: gereken
onemde bir eser oldugu kanaatini tasiyoruz. Bu eserin ilmi kaidelerle tenkitli metninin

® bk. Abdiilkadiroglu, 1992: 5/8-9.

" Bursali Ismail Belig’in Giildeste-i Riyaz-1 Irfan ve Vefeydt-1 Danisverdn-1 Nédire-dan adli eseri tiir bilgisi,
inceleme, tenkitli metin ve indeks boliimlerini havi bir bigimde tarafimizdan yayina hazirlanmaktadir.

® bk. Abdiilkadiroglu, 1998: 1-543.

% bk. agy, 1988: 10-15.

'%bk. agy, 1996: 14/237-238.

" bk. agy, 1996: 147-158; 1999: 533-539; 2005: 407-411.
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kurulmasi; tiir, muhteva ve sekil incelemeleriyle birlikte yayimlanmasi, boylelikle giiniimiiz
arastirmacilar ile okurlarinin hizmetine sunulmasi elzem goriilmektedir.

Bu amagla iizerinde calismaya basladigimiz Giildeste’nin yazma niishalarini temin
etmeye basladik. Kadir Atlansoy, Mustafa Isen’i kaynak gostererek Misir Milli
Kiitiiphanesi’nde bulunan niishalardan birinin miellif hatti oldugunu bildirmekteydi
(Atlansoy, age: 93). Bunun iizerine Misir’dan getirtti§imiz,” muhtemelen Ismail Belig’in
elinden ¢ikan niishay1 incelerken Giildeste-i Riyaz-1 Irfan’in matbu niishasi ile Tiirkiye’deki
yazmalarinda gordiigiimiiz metninden farklhiliklar arz ettifine sahit olduk. ilk etapta bu
farkliliklarin miistensih kaynakli olabilecegini diigiindiik. Fakat niisha farklarini ortaya
cikarirken daha mukaddime bolimiinde tamamlanma tarihi, ismi, sunuldugu kisi gibi
miistensih kaynakli olamayacak kadar fazla degisiklikler bulundugunu gordiik. Bu metin,
yazariin verdigi son sekli malum niishalarda alan Giildeste’nin ilk telif asamasi oldugu
izlenimi yaratmaktaydi. Nitekim her iki telif arasinda ¢esitli farklar bulunmakla birlikte temel
fark ikinci telifte eserin tekamiile erdirme ¢abasinin goriilmesiydi.

Eserin iki farkli telif agamasinin oldugunu diisiindiiren miiellif hatt1 yazma, miisvedde
niisha ile ikinci telif niishalarinin mukayesesi neticesinde simdiye kadar Giildeste-i Riyaz-i
Irfan hakkinda bilinenlerin disinda baskaca bilgilerin de bulundugunu gérdiik. Bu makale
Giildeste-i Riyaz-1 Irfan’m ad1 gegen niishalarinin tetkiki sonucunda ortaya cikan yeni bilgileri
ilim alemi ile paylagmak tizere kaleme alinmistir.

1. Eserin Ad1

Abdulkerim Abdiilkadiroglu, Diyanet Islam Ansiklopedisi icin kaleme aldig1
“Giildeste-i Riyaz-1 Irfan” maddesinde eserin ad1 igin “...eserin tam ad1 Giildeste-i Riydz-1
Irfan ve Vefeydt-1 Danisveran-1 Nadireddan’dir. Miiellif, miisveddesinde eserin adimi 6nce
Giildeste-i Riyaz-1 Erbab-1 Kemal-i Burusa olarak koymus, daha sonra bu sekilde
degistirmistir...” (Abdiilkadiroglu, 1996: 237) demektedir. Kadir Atlansoy Bursa Sairleri’nde
ayni bilgiyi tekrarlamaktadir (Atlansoy, 1998: 92).

Ismail Belig, Giildeste-i Riydz-1 Irfan icin hacimli bir mukaddime kaleme almustir.
Burada kitap hakkinda acgiklama yaparken ona verdigi ismi de bildirmektedir. Yukarida iki
telif agamasinin bulundugunu belirttigimiz Giildeste’nin miisvedde ile birlikte ii¢ farkli metni
bulunmaktadir. Eserin taslagini olusturan ve su an Topkap1 Saray1 Miizesi yazmalar1 arasinda
bulunan miisvedde niishasinin zahriyesinde miiellif, “Miisvedde-i Giildeste-i Riyaz-1 Erbab-1
Kemal-i Bursa” bagligini kullanmistir. Fakat mukaddimede, eserin adin1 Giildeste-i Erbab-i
Kemal bigiminde koydugunu belirtmektedir."

Yazar, Giildeste-i Riydz-1 Irfan’mn birinci telifi olan miiellif hatti niishada
mukaddimenin ayni yerinde kitaba Giildeste-i Riydz-1 Irfdan ve Vefeydt-1 Danisver-i Nadiredan
adin1 verdigini ifade eder.** Eserin son seklini aldig1 ikinci telif niishalarindaysa ayni yerde
eserin ad1 Giildeste-i Riydz-1 Irfan ve Vefeyit-i Ddnisverdn-i Nadireddn olarak

12 Tiirkiye Yazmalar1 elektronik katalogunda bu iki yazmanin numaralar1 Tarih-i Tirki No. 24 ve M. Tarih-i
Tiirki 32 olarak verilmektedir. Fakat son zamanlarda biinyesinde bulunan kitaplar: yeniden tanzim eden Misir
Milli Kiitiiphane’si Tarih-i Tirki 24’e 55726, M Tarih-i Tirki 32’ye ise 57000 numaras1 vermistir. Bunlardan
55726 niishast miiellif hatti niishas1 6zellikleri sergilemektedir.

'3 bk. Ismail Belig, Miisvedde-i Giildeste-i Riyaz, Topkap1 Saray1 Miizesi Yazmalari, No. H. 1282, vr. 6a.

' bk. ismail Belig, Giildeste-i Riyaz-1 Irfan ve Vefeydt-1 Danigverdn-1 Nadiredan, Misir Milli Kiitiiphanesi, No.
55726, vr. Sa.
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bildirilmektedir.”” Boylelikle yazar “Danigver” kelimesine bir ¢ogul eki getirerek eser adina
en olgun halini vermistir.

2. Yazihs Tarihi

Abdiilkerim Abdiilkadiroglu, Giildeste-i Riydz-1 Irfan’in yazimmin baslangici igin
1133/1720-21, bitisi icin ise 1135/1722-23 tarihlerini vermektedir (Abdiilkadiroglu, 1996:
237; agy, 1998: XVII). Abdiilkadiroglu’nu referans alan Mahmut Kaplan bu iki tarihi tekrar
etmekte (Kaplan, 2012: 58), Kadir Atlansoy ise Giildeste’nin yaziminin tamamlanma tarihini
ayniyla zikredip bitis tarihine deginmemektedir (Atlansoy, age: 94).

Giildeste’nin yazilis tarihini 1133/1720-21 olarak bildiren aragtirmacilarin dayanak
noktasi, Tirkiye kiitiiphanelerinde yer alan yazmalar ile matbu niishanin mukaddimesinde
Ismail Belig’in eserine baslangi¢ tarihi olarak 1133/1720-21 senesini vermesidir (Ismail
Belig, agyz: 2b). Fakat arastirmacilarin kitabin miisvedde niishasini gozardi ederek bu
neticeye ulastiklarint sdylemekte fayda vardir. Nitekim Miisvedde-i Giildeste-i Riyaz’in
mukaddimesinde eserin temize cekilen niishalarinda oldugu gibi baslama tarihi mevcuttur.
Burada bildirilen kaleme almaya baslama tarihi ise 1117/1705-6’dir (Ismail Belig, Miisvedde-i
Giildeste-i Riyaz: 5a).

Giildeste-i Riydz-1 Irfan hakkinda bilgi veren arastirmacilarin onun 1135/1722-23’te
tamamlandiginda hemfikir olmalarinin nedeni de pek ¢cok yazmanin sonunda yer alan ve su an
mevcut olmayan bir miiellif hatt1 niishadan istinsah edildigi anlasilan telif kaydinda Belig’in
eserini 1135 Saferii’l-hayr’inda (Kasim-Aralik 1722) tamamladigini belirtmesidir (Giildeste-i
Riyaz-1 Irfan, Siilleymaniye Niishasi: 183a).

Misir Milli Kiitiiphanesi’nde bulunan miiellif hatt1 Giildeste-i Riydz-1 Irfan niishasinda
ise mukaddimede eserin yazilmaya baslanma tarihi olarak 1132/1719-20 senesi
bildirilmektedir (Giildeste-i Riyaz-1 Irfan, Misir Niishas:: 3a.). Ayni yazmanin sonunda
bulunan telif kaydinda ise kitabin 1132 Sa‘ban’inin sonunda (Temmuz-1720) tamamlandigi
bilgisi yer almaktadir (agyz: 198a). Telif kaydinin hemen sonunda “Tarih-i Itmam-1 Niisha-i
Hayr-encam 1i-Cami‘ihi” bashigi altinda eserin tamamlanma tarihini bildiren bir manzumeye
yer verilmistir. Bu manzumenin ebcet hesabini igeren misrasi Jsie ¥ e (oo 43m0lS sy 021S 5
(Dergehinde ide Glildestemi Mevla makbiil) bigiminde yazilmis, altina 1132 tarihi rakamla da
eklenmistir. Nitekim misra bu harflerle toplandiginda 1132 say1s1 ortaya ¢ikmaktadir.

Niishalarda yer alan bu tarih kayitlarinmn 1s13inda Ismail Belig’in Giildeste-i Riydz-1
Irfan’inin miisvedde olarak 1117/1705-6 senesinde yazimina baslandig1 ve iki farkli zaman ve
sekilde beyaza cekildigi belirtmek miimkiindiir. Bunlardan birinci telif 1132/1719-20
senesinde baslayip ayni senenin Sa’ban’min sonunda (Temmuz-1720), ikinci telif 1133/1720-
21 yilinda baslayip 1135 Safer’inde (Kasim-Aralik 1722) nihayete ermis goriinmektedir.

Abdiilkerim Abdiilkadiroglu “Kitabinin sonuna koydugu tarih manzumesinin
1141/1728 yilin1 gostermesine bakilirsa arada bazi ilaveler yaparak bir miiddet bekledikten
sonra tekrar Istanbul’a gidip eserini aldig1 son sekliyle takdim ettigi soylenebilir.”
(Abdiilkadiroglu, 1996: 237) demektedir. Abdiilkadiroglu’nun soéziini ettigi 1141/1728-29
tarihini veren manzume, yukarida degindigimiz, miellif hatti niishada yer alan ile aynidir. S6z
konusu tarih misra’1 igerisinde gegen “mevla” kelimesinin son harfinin hem elif (') hem de ya

' Bir 6rnek igin bk. ismail Belig, Giildeste-i Riyaz-1 Irfan ve Vefeydt-1 Dénisveran-1 Nadiredan, Siileymaniye
Yazma Eser Ktp, Lala Ismail Béliimii, No. 366, vr. 3b.
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(¢) ile yazilabildigi bilinen bir husustur. Miiellif hatt1 niishada elif ile yazilan bu kelimenin,
matbu niisha ve bazi yazma eserlerde ya ile yazilmasi dikkatimizi celp etmisti. Nitekim mevla
kelimesi elif ile yazildiginda 1132, ya ile yazildiginda 1141 rakamini vermektedir. Matbu
niishanin tabi’i olan Kasabzade Esref Bey bu ince hususa dikkat etmeyen bir miistensihin
istinsah ettigi bir yazmay1 tab’a esas almis olmalidir. Muhtemelen Abdiilkadiroglu da ebcet
hesapli misradaki mevla kelimesini ya harfi ile yazan bir niishadan hareketle bu hatali sonuca
ulagmustir.

3. Yazhs Sebebi

Kadir Atlansoy, Bursa Sairleri adli c¢aligmasinda; Ramazan Ekinci, Vefeydt-i
Ayvansardyi isimli kitabinda Giildeste-i Riydz-1 Irfan’in Baldirzade’nin Ravza-i Evliya adl
eserine zeyil olarak yazildigmi belirtmektedirler (Atlansoy, age: 94; Ekinci, age: XVIII).
Abdiilkerim Abdiilkadiroglu da bu bilgiyi Giildeste hakkinda kaleme aldig1 incelemelerinde
vermektedir (Abdiilkadiroglu, 1996: 237; agy, 1998: XVII; agy, 1988: 11). Ancak
Giildeste’nin  mukaddimesinin ilgili bdliimiinii  sadelestirerek  glinlimiiz ~ Tiirkgesine
cevirdigimizde Belig’in sunlar1 s0yledigi goriilmektedir:

“Bursa’da diinyaya gelmis olan ben Seyyid Ismail Belig bin Seyyid Ibrahim’in bu
konuda kalem oynatmasinin nedeni sudur ki birgiin bazi dostlarla sohbet esnasinda tarih ve
vefeyat kitaplarindan s6z ederken Baldirzdde Mehmed’in 1059 Muharrem’inde tamamladig,
Bursa’da dogup vefat etmis bazi seyh ve alimin menkibelerini anlatan eserin miitalaasina
geldik. Temize ¢ekmesi onun yaghiligina denk geldigi i¢in ibareleri alt {ist olan ve mezarlar1
Bursa’nin medar-1 iftihar1 olan padisah ve sehzadeleri anlatmayan, her siniftan insani tasnif
etmeden isleyen bu eseri (hazirlamam) istendi. Herkes kendi kiymeti kadar is yapar,
diisturuyla Bursa’nin fethinden iginde bulundugumuz 1133/1720-21" senesine kadar vefat
etmis kiymetli kisilerin isimlerini hafizadan silinmeden dnce menkibelerini yazma konusunda
dostlarim beni kararlastirdilar. Ben de “Insanoglunun fitratinda elestiri oldugu igin pek gok
kisinin hayat1 yazilmis, fakat bilgisizlerin elestirileri yiiziinden yok olup gitmistir, benim
yazdigim itibar sahiplerinin ilgisine layik olabilir mi?” diye itiraz ettim. Denize gore
damlayim, haddimi bilirim, benden 6ncekileri ayiplamam; diyerek bu durumu unuttum. Bosa
gecen bir silireden sonra sonsuzluk sevdasina kapildim. Fakat Baldirzade’nin eserini zeyil
etmeye fitratim riza gostermeyince,

Siir

Baldizade’nin eserlerinin artig1 olma, zeyil etme.
Ey kalem at1, isin ucunu sonuna kadar ulagtir.

Kemal ehlini anlatmaya basindan basla.
Hiiner yakasi elindeyken (baskasinin) etegine yapigma.

diyerek her yerde hal tercemeleri arastirip giivenilir kisilerden her bir sozii hafizama
cklemeye, bazen yash insanlarin meclisine dahil olup aldigim eskilerin haberlerini hatirima
yazmaya basladim (Ismail Belig, agyz: 2a-3a).”

'® Eserin Topkap1 Saray1 Miizesi’ndeki miisvedde niishasinda bu tarih 1117/1705-6, birinci telifi olan Misir’daki
miiellif hatt1 niishada ise 1132/1719-20 seklindedir.
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Islam telif geleneginde bir kitab1 icerik veya kronolojik acidan tamamlamak ve
eksiklerini gidermek amaciyla yazilan eserlere zeyil adi verildigi bilinmektedir. Zeyillerde
esas ama¢ zamanla ortaya ¢ikan yeni bilgilerle temel metnin devamini saglamaktir (Durmus,
2013: 44/339). ismail Belig’den 6nce, Baldirzade tarafindan Bursa meshurlarmin hayatim
anlatan Ravza-i Evliyd isimli bir eser kaleme alinmstir. Giildeste-i Riydz-1 Irfan da Bursa’da
dogmus ya da mezari olan kisilerin yasamlarini islemektedir. Fakat yukarida verdigimiz
Belig’a ait ifadelerde agikca belirtildigi {lizere Giildeste, Baldirzade’nin eserinin devami
olmasi, onun kitabini tamamlamasi amaciyla yazilmamaistir.

Ismail Belig, Giildeste’nin miiellif hatt1 niishasinda “...nige zaméan pay-1 sa‘y ile bu
dest-1 pehna-y1 amali giil-gest iderek dellal-i ¢abiik-kadem-i dil, bir mikdar kumas-pare-i asar
isti‘ar itmekle sak-1 sahid-i te’lif-i Baldir-zade merhiima zeyl itmek tedarikinde iken iistad-1
simsar-1 miildhaza-endaze-i bid [u] ne-bid ve kaz-1 te’emmiil-i ‘dkibet-mahsid ile bu tarza
bir came-i pesendide biiride itmis idi ki;

Olup pes-mande-i asar-1 Baldir-zade zeyl itme
Ser-i kar1 irigdiir ey kiimeyt-i hame payana

Stra* it evvelinden zikrine ehl-i kemalatuf
Giriban-1 hiiner der-dest iken yapigma damana

diyerek...” (Giildeste-i Riyaz-1 Irfan, Misir Niishasi: 3b-4a) biciminde bir ifade
kullanmaktadir. Eserin ikinci telifine almadigr bu bolimde yazar, Baldirzdde’nin Ravza-i
Evliya’smi tezyil etme diistincesindeyken bundan vazgectigini net bir sekilde belirtmektedir.

Yukarida siralanan bu nedenlerden dolay1 Giildeste-i Riydz-1 Irfan’in yazilis sebebinin
Ravza-i Evliy@’y1 tezyil etmek degil ondan daha kapsamli ve daha miirettep bir kitap ortaya
koymak oldugunu séylemek daha dogru olacaktir.

4. Sunuldugu Kisi

Eserin ikinci telifinin mukaddimesinde yer alan bir bilgiye gore Ismail Belig,
Baldirzade’nin vefeyatindan daha iyisini yazmak amaciyla c¢aligmalara bagladiktan sonra
ortaya ¢ikan hal tercemeleriyle dolu Giildeste-i Riydz-1 Irfan niishasini Sadrazam Damat
Ibrahim Pasa (6. 1142/1730) goriip begenmis ve ona yeniden yazmasini emretmistir. Bunun
lizerine Istanbul’da, aralarinda Atdyi Zeyli’ni tezyil eden bir alimin" de yer aldig1 baz1 dnemli
zatlarla goriisiip fikir aligverisinde bulunduktan sonra ilk telifteki bazi tereddiitlii noktalar
diizeltmis, ayiklama ve eklemeler ile eserine son seklini vermistir (Giildeste-i Riyaz-1 Irfan,
Siileymaniye Niishasi: 2b-3a).

Giildeste’nin Misir Milli Kiitiiphanesi’nde bulunan miiellif hatt1 niishasinda, eserin son
sekli olan ikinci telifindeki gibi donemin hiikiimdar1 Sultan III. Ahmed medhiyesinden sonra
Sadrazam Ibrahim Pasa’ya dvgiiler gelmektedir. Fakat bu dvgiilerden sonra, “Ba-husus ol zat-
1 miikerrem, sahib-i lutf u kerem, hem-nam-1 Mefhar-1 ‘Alem als 5 4de & Lo (Allah’in salat
ve seldm1 onun {izerine olsun) kethuda-y1 vezir-i muhterem hazretleri ki;

'" Belig burada bir isim zikretmez ancak Nev‘i-zide Atdyi'nin Hadad iku’l-haka’ik fi Tekmileti’s-saka’ik adl
Saka’ik zeyline o tarihte zeyil yazan kisinin Ussaki-zade Hasib oldugu bilinmektedir (bk. Ekinci, 2014: 118).
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li-Rakimihi

Yed-i semahat-i tab‘-1 serifine mahsus
Harabezar-1 dili eylemek hemin ma‘miir

Hitab1 lutf u miiriivvet cevabi re’fetdiir
Nigahi ‘ayn-1 semahat der(in1 genc-i miirtir

Zeban-1 hagsmet-i rahat-niima-y1 ikbali
‘Aceb mi ¢cesm-i cihana getiirse h*ab-1 huzir

Nesr: Bi’l-dhire ba‘z-1 ahbab-1 sevab-endis-i pak-menis ... bu fakir-i sikeste-endama dest-be-
giriban-1 ibram olmalariyla ... bu sah-rah-1 dir-a-dir-1 &male ‘atf-1 ‘indn-1 matiyye-i dheste-
devan-1 hAme-i hos-beyan kilind1.” (Giildeste-i Riyaz-1 Irfan, Misir Niishas1: 4b-5a.) bigiminde
bir kisim gelmektedir.

Ismail Belig, Giildeste Riydz-1 Irfan’in ilk telifinin mukaddimesinde dénemin
hiikiimdar1, sadrazam1 ve adi Mehmed olan bir vezir kethudasina methiyelerde bulunup ikinci
telifte sadece mutad {izere hiikiimdar1 ve Sadrazam Ibrahim Pasa’y1 dvmiistiir. Bu husus onun
eserin ilk tebyizinde liitGf beklediklerini mukaddime anip bunlardan kitabina ragbet edecek
olana Giildeste’yi takdim etmeyi tasarladigin1 akla getirmektedir. Nitekim Sadrazam Ibrahim
Pasa onun kitabina iltifat edip ona yeniden temize ge¢gmeyi emredince Istanbul’da gesitli
arastirmalar yapmis, Ussakizdde Hasib (6. 1136/1724) gibi tarih ve tabakat kitaplari
konusunda tecriibeli olan kisilerle goriismiistiir. Bunlar neticesinde daha ar1 hale getirdigi
kitabin1 vezir kethudasinin 6vgiisiinii ¢ikartarak Ibrahim Pasa’ya takdim etmistir.

Sadrazamin Giildeste niishasin1 goriip kendisine temize ge¢mesini emretmesi,
Istanbul’da arastirmalar yapip cesitli kisilerle goriismesi, eserinin tartismaya acik yerlerini
ayiklayip saflastirmasi, bilgileri ilk telifte yer almamaktadir. Bu niishada padisah, sadrazam
ve kethudanin dvgiilerinden sonra kitabin tamamlanmasi i¢in Allah’tan yardim istenmekte ve
giil-biin ile giil-nihaller hakkinda bilgilere gegilmektedir (Ismail Belig, agyz: 4b-5a).

5. Boliimleri

Giildeste-i Riydz-1 Irfan’m mukaddimesinde hangi béliimlerden miitesekkil oldugu ve
bu boliimlerde hangi ziimreden kisilerin hal tercemelerinin bulundugu agiklanmistir. Eserin
miisvedde niishasinda, ilgili yerde ... bu Giil-deste-i nev, peng Giil-biin-1 taze-resden ¢ide-i
dest-i kalem-i 14’lii’-bar olup Guil-biin-i Evvel ...”(Miisvedde-i Giildeste-i Riyaz: 6a.)
yazilidir. Miisvedde niishada yazarin kurdugu taslak metnin yanlarinda, temize ge¢me
esnasinda kitaba ekleyecegi bilgiler bulunmaktadir. Eserin boéliimlerinin agiklandigi
yukaridaki ifadenin yanma da “Her Guil-biin’i Ui¢ Giil-nihdl-i taze-rese miistemil olup
evvelad...” (bk. agvr: derkenar) notu eklenmistir. Nitekim taslak metin ifadesi ile yanina
yazilan not, kitabin birinci telifinde “bu giil-deste-i nev-zuhir pen¢ Giil-biin-i taze-resden
¢ide-i dest-i ihtimdm-1 hdme-i gevher-nisar olup her Giil-biin’i dahi ti¢ Giil-nihal-i ser-firaza
miistemildiir.” (Giildeste-i Riyaz-1 Irfan, Misir Niishasi: 5a.) bigiminde temize cekilmistir.
Eserin son seklini aldig: ikinci telifte ise bu kisim “...bu Giil-deste-i nev-zuhtlr peng Giil-biin-
i tAze-rese mahsis olup...” (Giildeste-i Riyaz-1 Irfan, Siileymaniye Niishas1: 3b.) bi¢iminde
kisaltilmis ve bu giil-nihéllere deginilmeden giil-biinlerin igerigine geg¢ilmistir. Buna ragmen
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eserin teskil semasina baktigimizda ise bes giil-biin ile {i¢ giil-nihdlden meydana geldigi
goriilmektedir. Bu giil-nihallerin ikisi, 2. Giil-biin olan seyhler kisminin alt boliimii, biri ise 3.
Giil-biin olan alimler kisminin alt bolimii seklinde tesis edilmistir (Atlansoy, age: 93).
Kitabin toplamda sekiz boliimden olugsmast Sehi Bey’in (6. 955/1548) kendi suara tezkiresine
Hest Bihist ismini vermesi (Kut, 1998: 17/273-274), Nev‘i-zade Atdyi’'nin (6. 1046/1636-37
[?7]) Zeyl-i Sakaik’in1 sekiz boliimden olusturmasi (Donuk, 2015: 219) 6rneklerindeki gibi
klasik Tiirk edebiyatinda miielliflerin sekiz rakamina 6nem atfetmelerini akla getirmektedir.

Miisvedde ile birinci telif niishasindaki anlatimlara bakildiginda Ismail Belig’in eserini
bes ana boliim ve bunlarin her birinde iicer alt kisim bi¢iminde teskil etmeyi ve hacmi daha
genis tutmayr tasarladigi; fakat herhangi bir nedenle bunu gerc¢eklestiremedigi
anlagilmaktadir.

6. Telif Asamalan

Giildeste-i Riydz-1 Irfan ve Vefeydt-1 Danisverdn-1 Nadire-dan adli eserin, muhtevalar
farkli birden ¢ok niishasinin varligi, farkl igerikteki niishalarin yazim tarihlerinin kronolojik
seyir takip etmesi ve bu seyir neticesinde metnin tekamiiliiniin gerceklesmesi birden ¢ok telif
asamasindan gegtigini gostermektedir. Eldeki mevcut niishalar sayesinde bu telif agamalarini
tespit etmek mimkiindiir. Bu tespit, klasik Tiirk edebiyatinda miiellifin bir eser meydana
getiritken nasil hareket ettigini, bu edebi donemde kitaplarin hangi yontemlerle kaleme
alindigmi, eski aydinlarin kiiltiirel tiretim tarzlarini anlamamiz agisindan olduk¢a 6nem
tasimaktadir. Bu baglamda baktigimizda Giildeste-i Riydz-1 Irfan’m biri miisvedde, iki de telif
olmak iizere iic asamadan sonra ortaya ¢ikt1 anlagilmaktadir.

a. Miisvedde asamasi: Sadece Osmanli’nin degil tiim Islam kiiltiir tarihinin en énemli
biyografik kaynaklarindan biri olan Katib Celebi’nin (6. 1067/1657) Siillemii’l-vusil ila
Tabakati’l-fuhil isimli eseri uzun yillar siiren bir hazirliktan sonra ortaya ¢ikmistir. Miiellif
eserinin catisini olusturduktan sonra devamli olarak biyografiler yazmay1 siirdiirmiis, bundan
sonra hatimeyi olusturmustur (Katib Celebi, 2010: XVIII). Topkapt Sarayr Miizesi Tiirkce
yazmalar1 arasinda bulunan Giildeste-i Riydz-1 Irfan’in miisvedde niishasi (agyz: 6a),
Stillemii’l-vusiil’un bu meydana getirilis yontemini akla getirmektedir. Yazimina 1117/1705-6
senesinde baslanan miisvedde (agyz: 5a) incelendiginde Giildeste-i Riydz-1 Irfan’in taslak
metnini meydana getirdigi, miiellifin zamanla elde ettigi yeni bilgileri veya {izerinde yapacagi
diizeltmeleri notlar seklinde bu metnin yanma yazdigi anlagilmaktadir. Hatimesi ve
tamamlanis tarihi bulunmamasi, bazi sahislarin isimlerinin sadece baslik olarak bulunmasi
(agyz: 65b) miiellifin bu taslak iizerinde eserini tekamiile erdirdikten sonra temize ¢ekmeyi
tasarladig diisiincesini dogurmaktadir.

Bu asama sayesinde Ismail Belig’in metin arasmna serpistirecegi manzumeleri (agyz:
2a), istifade edecegi kaynaklar1 (agyz: 3a) ve climleye yerlestirmek {izere lligatlerden sectigi
farkli kelime veya terkipleri (agyz: 69b, 77b, 78a, 79a) eserini daha kaleme almaya
baslamadan belirledigi anlagilmaktadir.

b. 1. telif asamasi: Giildeste-i Riydz-1 Irfan’in Misir’daki miiellif hatti yazmasinda
(Misir Milli Kiitiiphanesi, No. 55726.) yer alan kayitlara bakilirsa 1. telif agamasini olusturan
niishanin yazimi 1132/1719-20 senesinde baslayip (agyz: 3a) ayni senenin Sa‘ban ayinin
sonunda (Temmuz-1720) tamamlanmstir (agyz: 3a). Bu takdirde Ismail Belig miisvedde
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niisha tizerinde on dort senelik calismasindan sonra yaptig1 ilk tebyizle bu niishayr meydana
getirmis olmalidir. Bu telifte yazar donemin hiikiimdari, sadrazami ve Mehmed isimli bir
vezir kethudasina vgiilerde bulunmakta, eserin boliimleri hakkinda bilgiler verip asil konuya
gecmektedir.

c. 2. telif asamasi: Giildeste’nin, yazimi 1133/1720-21 yilinda baglayip (Siileymaniye
Niishasi: 2b.) 1135 Safer’inde (Kasim-Aralik 1722) sona eren (agyz: 183a) son telif
asamasidir. Sadrazam Ibrahim Pasa’nin 1. telif {iriinii olan niishay1 gériip yeniden kaleme
almasin1 emretmesi iizerine Belig, bu telifi tanzim etmeye baslamis olmalidir. Bunun igin
Istanbul’da Ussakizade Hasib benzeri, tarih ve biyografi konularinda tecriibeli kisilerle
goriismiis, tereddiitlii buldugu baz1 yerleri metinden ¢ikartmis, tanzim ettigi yeni biyografileri
ekleyerek eserine son seklini vermistir. Nitekim bu telifte 2. Giil-biin sonundaki Giil-nihal’de
yer alan 50 biyografi ilk telifte bulunmamaktadir (agyz: 72b-83a).

Yurti¢i ve yurtdisi yazma eser kiitiiphanelerinde yer alan Giildeste-i Riydz-1 Irfan
niishalariin neredeyse hepsi bu ikinci teliften istinsah edilmislerdir.

SONUC

Vefeyatnameler klasik Tiirk edebiyati biyografik tiirleri arasinda yer almaktadir.
Ké&keni Islam tarihine dayanan bu tiir, basta hadis uydurma faaliyetlerinin oniine ge¢gmek
maksadiyla kullanilmigtir. Eski donem hadis usulii eserlerinde “tevarihu’r-ruvat ve’l-vefeyat”
baslig: ile verilen ravilerin dogum ve 6liim tarihleri hakkinda bilgiler bu tiiriin ilk 6rnekleri
sayllmaktadir. ileriki zamanlarda genel tarih kitaplarinda ele alman yilin ya da hiikiimdar
doneminin sonunda boliimlere doniisen vefeyat tiirli, sonraki agsamada ise miistakil eserler
vermeye baglamistir. Tiirk edebiyatinda vefeyatnameleri sehirlerle veya sahislarla ilgili olmak
iizere ikiye ayirmak miimkiindiir. Tiirk edebiyatinda sehirlerle ilgili vefeyatnameler en ¢ok
Bursa i¢in telif edilmistir. Bursa hakkinda kaleme alinan vefeyatnamelerin en 6nemlilerinden
biri Seyyid Ismail Belig’in Giildeste-i Riydz-1 Irfan ve Vefeydt-i Ddnisverdn-i Nadire-dan
isimli eseridir. Bursa’da dogmus ya da mezar1 orada bulunan iinlii kisilerin yasam bilgilerini
iceren bu kitap hakkinda gilinlimiiz aragtirmacilar1 bazi incelemeler kaleme almiglardir. Bu
incelemeler kitabin matbu niishas1 ve Tiirkiye’deki yazmalar1 esas alinarak yapilmistir. Tarihi
eserlerin nesrinde tim yazma niishalarin tespit ve tetkik edilmesinin hayati 6nem arz ettigi
bilinen bir husustur. Giildeste-i Riydz-1 Irfan’'m Misir Milli Kiitiiphanesi’nde yer alan,
yazariin elinden c¢ikmis bir niishasi bulunmaktadir. Miiellif hatti niisha, Tiirkiye’deki
yazmalar ve miisvedde niisha birlikte tetkik edildiginde mithim yeni bilgilerle
karsilasilmaktadir. Buna gore Giildeste-i Riydz-1 Irfan taslak halinde ilk olarak 1117/1705-6
senesinde yazilmaya baglanmistir. Yazar1 uzun yillar eseri {izerinde calismalar yiirlitmiis,
buldugu yeni bilgileri taslaga eklemistir. Miisveddesinin ilk tebyizini 1132/1719-20 senenin
Sa‘ban aymnin sonunda (Temmuz-1720) yapmistir. Giildeste’nin tamamlanmasi i¢in yazilan
ebcet hesapli tarih manzumesi de 1132 senesini vermektedir. Bu ilk telifte yazar, iltifat
beklentisi ile donemin hiikiimdari, sadrazami ve bir vezir kethudasina évgiilerde bulunmustur.
Niishay1 géren Sadrazam Ibrahim Pasa, kitab1 yeniden yazmasini emretmistir. Bunun iizerine
Istanbul’da cesitli arastirmalar yapmus, tecriibeli tarihgilerle goriismiis, yeni biyografiler
tanzim etmistir. Iyilestirmeleri yansittigi ve kethuda Ovgiisiinii ¢ikarttigi ikinci telifini
1133/1720-21 yilinda yazmaya baslayan Belig, 1135 Safer’inde (Kasim-Aralik 1722)
tamamlayarak eserine son seklini vermistir. Bu baglamda Giildeste’nin miisvedde, birinci telif
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ve ikinci telif olmak iizere ii¢ asamadan sonra son halini aldigini sdylemek miimkiindiir. Bu
asamalarda metinle birlikte kitabin adi da tekdmiile ermistir. Miisveddede Giildeste-i Erbdb-1
Kemadl olarak bildirilen eser adi, birinci telifte Giildeste-i Riydz-1 Irfan ve Vefeyat-1 Danisver-i
Nadiredan, ikincisinde Giildeste-i Riydz-1 Irfan ve Vefeydt-i Ddnisverdn-i Nadiredadn
bi¢ciminde tekmil edilmistir. Miisvedde ile miiellif hatt1 nlishadaki anlatimlara bakilirsa yazar
eserini bes Giil-biin ile on bes Giil-nihdl’den ibaret olarak tertip etmeyi tasarlamis fakat bes
Giil-biin ve ii¢ Giil-nihdl ile iktifa etmistir. Giildeste-i Riydz-1 Irfan hakkinda bilgi veren bazi
cagdas kaynaklar onun Baldirzdde Mehmed Efendi’nin Ravza-i Evliya’sina zeyil olarak
kaleme alindigini belirtmektedirler. Ancak Ismail Belig, Giildeste’nin mukaddimesinde agik
bir sekilde Baldirzade’ nin vefeyatini tezyil etmedigini, amacinin onunla ayni konuda fakat
cok daha basarili bir kitap yazmak oldugunu ifade etmektedir.
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